


B SBM1200

STRETTOIO MANUALE PER CASSETTE DA VINO, PORTA UTENSILI E PER ARTICOLI DA
REGALO

MANUAL CLAMP FOR WINE BOXES, TOOLBOXES AND GIFT BOXES
PRESSE MANUELLE POUR CAISSES A VIN, PORTE-OUTILS ET POUR ARTICLES CADEAUX

MANUELLER SPANNRAHMEN FUR WEINKISTEN, WERKZEUGKISTEN UND
GESCHENKKISTEN

CALANDRIA MANUAL PARA CAJAS PARA VINO, PORTAHERRAMIENTAS Y OBJETOS DE

4
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VERSIONE PER IL MONTAGGIO DEL FONDO/ DOPPIO FONDO
VERSION FOR BOTTOM/DOUBLE BOTTOM CLAMPING
VERSION POUR LE FOND/DOUBLE FOND

AUSFUHRUNG FUR BODEN/DOPPELBODEN-MONTAGE
VERSION PARA MONTAJE FONDO/DOBLE FONDO




DESCRIZIONE DELLA MACCHINA

Lo strettoio manuale OMEC SBM1200 é stato progettato per as-
semblare cassette di piccole dimensioni in particolare: tutta la serie
delle cassette da vino, cassette porta utensili, cassette porta sigari
e cassette per articoli da regalo. La regolazione delle dimensioni
del cassetto viene fatta manualmente dall’'operatore. La macchina
¢ dotata di una centralina idraulica che tramite tre cilindri consen-
te di pressare su quattro lati le parti delle cassette inserite nelle
apposite morse. | comandi sono realizzati con un pannello di con-
trollo a bordo macchina. Il modello SBM1200 & comandato da un
controllore programmabile (PLC) a cui & affidata la gestione del
ciclo di lavorazione.

MACHINE DESCRIPTION

The OMEC SBM1200 manual clamp has been designed and built
for assembling small boxes and in particular: the series of the
wine boxes, toolboxes, cigar boxes and gift boxes. The size of the
box is adjusted manually by the operator. The machine has a
hydraulic power plant which drives three cylinders to press the
four sides of the box previously inserted in the relevant clamps.
Controls are located on a built-in control panel. The SBM1200
model is controlled by a programmable controller (PLC) which is
entrusted with the working cycle control.

DESCRIPTION DE LA MACHINE

La presse manuelle OMEC SBM1200 a été congue pour assembler
des caisses de petites dimensions, particulierement: toute la série
de caisses & vin, caisses porte-outils, caisses porte-cigares et
caisses pour les articles cadeaux. Le réglage des dimensions de la
caisse est fait manuellement par I'opérateur. La machine est
pourvue d'une centrale hydraulique qui, au moyen de ftrois
cylindres, permet de presser sur quatre cotés les parties des
caisses insérées dans les étaus appropriés. Les commandes s'effec-
tuent & l'aide d'un panneau de contrdle situé sur la machine. Le
modéle SBM1200 est commandé par un contrdleur programmable
(PLC) auquel la gestion du cycle de travail est confiée.

BESCHREIBUNG DER MASCHINE

Der manuelle Spannrchmen OMEC SBM1200 dient zum Zusam-
menbaven von kleinen Kisten, insbesondere: Weinkisten,
Werkzeugkisten,  Zigarrenkisten ~und  Geschenkkisten.  Die
Abmessungen der Kisten werden manuell vom Bediener eingestellt.
Die Maschine ist mit einem hydraulischen Antriebsaggregat
ausgestattet, das mithilfe von drei Zylindern das Andriicken der
eingespannten Kistenteile an vier Seiten erméglicht. Die Steuerun-
gen befinden sich auf der Schalttafel an der Maschine. Das Modell
SBM1200 wird iber eine speicherprogrammierbare Steuerung
(SPS) kontrolliert, die den Arbeitszyklus steuvert.

DESCRIPCION DE LA MAQUINA

La prensa manual OMEC SBM1200, se ha disefiado para  en-
samblar cajas de pequefio tamafio, sobre todo: la serie de las
cajas para vino, cajas portaherramientas, cigarreras y cajas para
objetos de regalo. La regulacién del tamario del cajon, la realiza
manualmente el operador. La mdquina estd equipada con una
centralita hidrdulica que, mediante tres cilindros, permite prensar
en cuadro lados las partes de las cajas introducidas en los tornos
de banco. Los mandos estdn situados en un cuadro de mandos
colocado sobre la maquina. El modelo SBM1200 es dirigido por
un controlador automético programable (PLC) que se encarga del
control del ciclo de trabdijo.

CARATTERIS'\'ICHE ECNICHE

Potenza installata a bordo macchina  Kw 1,12
Pressione di esercizio Mpascal 0,4
Produzione cassette n )?1 180
Massa della macchina kg 445
Massa della macchina imballata kg 525
Dimensioni ingombro (lungh.x larg.xh)  cm 90x190x160
Dimensioni imballo cm 109x218x190
DIMENSIONI MINIME E MASSIME

R Larghezza  Profonditd  Altezza Spessore
Dimensioni cassetta cassetta cassetta
Minime 100mm 70mm 35mm 2mm
Massime 1050mm 400mm 255mm 15mm
COMPOSIZIONE STANDARD

La macchina viene fornita con a corredo i seguenti componenti:
- Kit attrezzi per la regolazione e la manutenzione
- Manuale istruzioni e uso

ACCESSORI (forniti su specifica richiesta del Cliente)

AGO- Morse per pezzi con altezze fino a mm.250 e spessori da mm.2 a mm.15
AG61 - Morse per pezzi con altezze fino a mm.450 e spessori da mm.16 a mm.30
AG63 - Morse per pezzi con altezze fino a mm.450 e spessori damm. 2 amm.15
A97/01 Set angolari inox lisci per morse standard

A97 /02 Set angolari inox con scarico per morse standard

A9 / 03 Set angolari inox lisci per morse A61

A9 /04 Set angolari inox con scarico per morse A1

A9 /05 Set angolari inox lisci per morse A63

A97 /06 Set angolari inox con scarico per morse A63

CONFORMITA NORMATIVE DI SICUREZZA
La macchina & progettata e costruita in conformita alle norme CE

Le informazioni contenute in questo catalogo possono essere modificate
senza preavviso e non rappresentano impegno per la Omec S.r.l.
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TECHNICAL FEATURES

Power installed on the machine Kw

Working pressure Mpascal 0,4
Boxes production nﬁ] 180
Mass of the machine kg 445
Mass of the packed machine kg 525
Overall dimensions (length x width x h)  cm 90x190x160
Dimensions of the packaging cm 109x218x190

DIMENSIONAL LIMITS OF THE PIECES

" . Box Box Box Thickness
Dimensions Width Depht Height
Minimum 100mm 70mm 35mm 2mm
Maximum 1050mm  400mm 255mm 15mm
STANDARD CONFIGURATION

The machine is supplied with the following components:
- Tool kit for adjusting and servicing
- Instruction manual.

OPTIONAL FEATURES (supplied a customer’s specific request)

Ab0 - Qamps for workpieces with height up to 250mm and thidmess from 2mmto 15mm
Ab1 - Qamps for workpieces with height up to 450mm ond thidmess from 16mm fo 30mm
Ab3 - Qamps for workpieces with height up to 450mm and thidmess from  2mmto 15mm
A97 /01 Steinless Steel Angles Kit for stondard domps

A9 / 02 Stainless Steel Angles Kit with ot for standard domps

A97/03 Stainless Steel Angles Kit for AG1 damps

A97 /04 Stainless Steel Angles Kit with slot for AG1 damps

A97 /05 Stainless Steel Angles Kit for A63 damps

A97 /06 Stainless Steel Angles Kit with slot for A63 damps

COMPLIANCE WITH SAFETY REGULATIONS

The machine was designed and built in conformity with the CE regulations
All information contained in this catalogue may be modified without no-
tice an without any legal obligation for OMEC S.r.l.

TECHNISCHE DATEN

AnschluBleistung Kw 1,1
Arbeitsdruck Mpascal 0,
Kistenherstellung n /Ii 180
Maschinenmasse kg 445
Masse der verpackten Maschine kg 525
Platzbedarf (Ldnge x Breite x Hohe) cm 90x190x160
VerpackungsmalBe cm 109x218x190

MINDEST- UND HOCHSTMASSE DER WERKSTUCKE

Ausmasse Kistenbreite  Kistentiefe  Kistenhdhe Starke
Mindestmal3 100mm 70mm 35mm 2mm
Hochstmal3 1050mm 400mm 255mm 15mm
STANDARDAUSRUSTUNG

Die Maschine wird mit folgenden Teile ausgeristet:
- Satz mit Werkzeugen fir die Regulierung und Wartung der Maschine
- Betriebsanleitung.

OPTIONALE AUSSTATTUNG (sie wird nach Kundenanfrag mitgeliefert)
Ab0 - Klemmen fijr Hohen bis 250 mm und Stérken von 2 mm bis 15 mm.
Ab1 - Klemmen fiir Hohen bis 450 mm und Stérken von 16 mm bis 30 mm.
Ab3 - Klemmen fisr Hohen bis 450 mm und Stérken von 2 mm bis 15 mm.
A97 /01 Stahlwinkeln aggregat fur standardklemmen

A97/02 Stahlwinkeln aggregat mit kanal fur standardklemmen

A97/03 Stahlwinkeln aggregat fur klemmen A61

A97 /04 Stahlwinkeln aggregat mit kanal fur klemmen A61

A97 /05 Stahlwinkeln aggregat fur klemmen A63

A97 /06 Stahlwinkeln aggregat mit kanal fur klemmen A63

KONFORMITAT MIT DEN SICHERHEITSNORMEN
Die Maschine ist entsprechend den CE-Normen

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen kénnen ohne
Vorankindigung gedndert werden und haben fir die Gesellschaft Omec
S.r.l. keinerlei verpflichtenden Charakter.

s 0

[ ]
5
4

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance installée & bord de la machine  Kw 1,15
Pression d’exercice Mpascal 0,4
Production des caisses nﬁl 180
Masse de la machine kg 445
Masse de la machine emballée kg 525
Dimensions d’encombrement (long.xlarg.xh) cm 90x190x160
Dimensions d’emballage cm 109x218x190
DIMENSIONS DES PIECES
Dimension Largeur Profondeur  Hauteur de Epaisseur
de la caisse  de la caisse la caisse
Minimum 100mm 70mm 35mm 2mm
Maximum 1050mm 400mm 255mm 15mm
COMPOSITION STANDARD

La machine est fournie avec un équipement composé de la maniére suivante:
- Kit outils pour le réglage et I'entretien
- Manuel d'instructions et d’exploitation.

OPTIONS (fournies sur demande spécifique du client)

Ab0 - Qamps for workpieces with height up to 250mm and thidmess from 2mm o 15mm
AG61 - Broux pour pieces mesurert jusc’a 450mm de hout et époiisseur dllent de 16mm & 30mm
A63 - Eroux pour pieces mesurert jusu'ét 450mm de hout et épaiisseur allent de 2mm & 15mm
A97 /01 Groupe cornieres polies en acier inox pour etaux standard

A97 /02 Groupe cornieres avec canaux en acier inox pour etaux standard

A97 /03 Groupe cornieres polies en acier inox pour etaux Ab1

A97 /04 Groupe cornieres avec canaux en acier inox pour etaux Aé3

A97 /05 Groupe comieres polies en acier inox pour etaux A63

A97 /06 Groupe comieres avec canaux en acier inox pour etaux A63

CONFORMITE AUX NORMES DE SECURITE

La machine est congue et construire conformément aux normes CE

Les informations contenues dans ce catalogue peuvent &tre modifiées sans
préavis et n’engagent pas la société Omec S.r.l.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Potencia instalada a bordo méquina Kw 1,15
Presion de ejercicio Mpascal 0,4
Produccion cajas nﬁl 180
Masa de la méquina kg 445
Masa de la maquina embalada kg 525
Dimensiones del espacio ocupado (long.xanch.xalt.) cm 90x190x160
Dimensiones embalaje cm 109x218x190
DIMENSIONES MiNIMAS Y MAXIMAS DE LAS PIEZAS
Dimensiones Altura de Altura de Altura de Espesor
las cajas las cajas las cajas
Minima 100mm 70mm 35mm 2mm
Méxima 1050mm 400mm 255mm 15mm
COMPOSICION ESTANDAR

La méquina se suministra junto a los componentes siguientes:
- Juego de herramientas para la regulacién y el mantenimiento.
- Manual de instrucciones y uso.

EQUIPOS OPTATIVOS (entregadas por peticién del cliente)

Ab0 - Prensas para alturas de hasta mm.250 y espesores de mm.2 a mm.15
Ab1 - Prensas para alturas de hasta mm.450 y espesores de mm.16 a mm.30
Ab3 - Prensas para alturas de hasta mm.450 y espesores de mm.2 a mm.15
A97/01 Equipo angulos en acero para prensas estandar

A97 /02 Equipo angulos en acero con ranura para prensas estandar

A97 /03 Equipo angulos en acero para prensas Aé1

A97 /04 Equipo angulos en acero con ranura para prensas A1

A97 /05 Equipo angulos en acero para prensas Ab3

A97 /06 Equipo angulos en acero con ranura para prensas A63

CONFORMIDAD NORMATIVAS DE SEGURIDAD
La méquina ha sido disefiada y fabricada conforme a las normas CE.

Las informaciones contenidas en este catdlogo pueden ser modificadas sin
previo aviso y no representan un vinculo para Omec S.r.l.
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